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See the notice on TED website

455020-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi administracji publicznej – Logistikdienstleistung Lager OOWV
OJ S 125/2026 02/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
E-mail: vergabe@oowv.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca sektora wodnego

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Logistikdienstleistung Lager OOWV
Opis: Vergabe der Dienstleistung zur Beschaffung, Bevorratung, Prüfung und zum Verkauf 
von durch den OOWV vordefinierten Waren.
Identyfikator procedury: c65a1f59-03d7-4c6b-9d42-92eab8ddb638
Wewnętrzny identyfikator: 2026-04677
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 75100000 Usługi administracji publicznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 63100000 Usługi przeładunku i składowania towarów, 63120000
 Usługi składowania i magazynowania, 79990000 Różne usługi dla przedsiębiorstw

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Oldenburg, Landkreis (DE94D)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Der Standort des zentralen Auslieferungslagers muss sich im 
Versorgungsgebiet des OOWV befinden und darf dabei max. eine reguläre PKW-Fahrzeit von 
ca. 1,5 Stunden zu jedem Standort des OOWV betragen. Hiervon ausgenommen ist die 
zusätzliche Zeit für das Übersetzen auf die Inseln. Daraus ergibt sich als Standort die Region 
Oldenburg.

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYFYT2KA835A# Es wird ausdrücklich 
darauf hingewiesen, dass die Kommunikation dieser Ausschreibung über das elektronische 
Vergabeportal "Deutsche Vergabeportal"  erfolgt. Für die bloße (https://www.dtvp.de/Center)
Einsicht in das Verfahren ist eine Registrierung nicht notwendig, jedoch wird es angeraten sich 
kostenfrei zu registrieren und sich zu dem Verfahren freizuschalten. Nur durch eine 
Freischaltung zu dem Verfahren werden Sie auf sämtliche Bieterinformationen bzw. auf 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/455020-2026
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Änderungen an den Vergabeunterlagen oder neu eingestellte Bieterinformationen 
hingewiesen. Für die Abgabe eines Teilnahmeantrags in elektronischer Form muss jedoch 
eine Registrierung erfolgen. Des Weiteren bitten wir darum, von einer Löschung Ihrer 
Freischaltung zu dem Verfahren abzusehen, bis Sie dazu aufgefordert werden bzw. Sie eine 
Absage zu dem weiteren Verfahren erhalten, da das anschließende Angebotsverfahren über 
das Deutsche Vergabeportal fortgeführt werden soll. Genaue Angaben zu den Fristen für die 
Einlegung von Rechtsbehelfen Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des 
Bewerbers/Bieters Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter unverzüglich und noch vor 
Abgabe des Teilnahmeantrags bzw. des Angebots darauf hinzuweisen. Die Bewerber/Bieter 
werden aufgefordert, im Interesse einer schnellen Beseitigung von Unklarheiten, frühzeitig und 
im gesetzlich zulässigen Rahmen Ihre Fragen über das elektronische Vergabeportal 

 zu übermitteln. Bewerber/Bieter haben Verstöße gegen (http://www.dtvp.de/Center)
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Nadużycia: 
Korupcja: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 

http://www.dtvp.de/Center
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Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Logistikdienstleistung Lager OOWV
Opis: Der OOWV strebt an den Betrieb eines zentralen Auslieferungslagers sowie, soweit 
vereinbart, ergänzender Satellitenlager an einen Auftragnehmer zu vergeben. Dabei hat für 
den OOWV als Unternehmen des KRITIS-Sektors die Sicherstellung der 
Versorgungssicherheit oberste Priorität. Die Bestückung, Vorhaltung und der Verkauf von 
durch den OOWV vordefinierten Waren ist der zentrale Inhalt des zu vergebenden Auftrags.
Wewnętrzny identyfikator: 2026-04677

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 75100000 Usługi administracji publicznej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 63100000 Usługi przeładunku i składowania towarów, 63120000
 Usługi składowania i magazynowania, 79990000 Różne usługi dla przedsiębiorstw

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Oldenburg, Landkreis (DE94D)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Der Standort des zentralen Auslieferungslagers muss sich im 
Versorgungsgebiet des OOWV befinden und darf dabei max. eine reguläre PKW-Fahrzeit von 
ca. 1,5 Stunden zu jedem Standort des OOWV betragen. Hiervon ausgenommen ist die 
zusätzliche Zeit für das Übersetzen auf die Inseln. Daraus ergibt sich als Standort die Region 
Oldenburg.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027
Data zakończenia trwania: 31/12/2030

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 2
Inne informacje o wznowieniu: Dieser Vertrag tritt am 01.01.2027 in Kraft und läuft zunächst 
bis zum 31.12.2030. Er verlängert sich höchstens zweimal um jeweils zwei weitere Jahre, 
sofern er nicht von einer Vertragspartei mit einer Frist von zwölf Monaten zum jeweiligen 
Vertragsende gekündigt wird.

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: 2030
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Ograniczenie skutków środowiskowych
Opis: Für die Lagerung der kritischen Materialien wie Flockungsmittel ist eine abgeschlossene 
Lagerfläche vorzusehen. IBC mit flüssigen Betriebsstoffen sind in Auffangwannen zu lagern. 
Betriebsstoffe sind in Räumen die Flüssigkeitsdicht und Chemikalienbeständig sind zu lagern. 
Vermeidung von Ressourcen-Verschwendung durch optimierte Lagerhaltung. Grundsätzlich 
ist durch das "First-in, First-out Prinzip", welches bei der Kommissionierung angewandt wird 
zu verhindern, dass die Lagerungszeit überschritten wird.
Cel zamówienia strategicznego: Innowacyjne zakupy
Opis: Mit dem Angebot hat der Bieter eine Beschreibung zur Organisation zum Vorgehen der 
Umsetzung sowie einen detaillierten Terminplan einzureichen. Vom Bieter wird erwartet, dass 
er in seinem Konzept u.a. Aussagen zu nachfolgenden Aspekten trifft - Beschreibung für ein 
gemeinsam auszuarbeitendes KRITIS-Konzept - Optimierungsansätze
Cel zamówienia strategicznego: Realizacja celów społecznych
Opis: Eigenerklärung zur Tariftreue, Eigenerklärung zur Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnorm
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Przejście na gospodarkę o obiegu 
zamkniętym, Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego kontrola, Inne
Promowany cel społeczny: Inne
Zamówienia na innowacje: Zamawiane roboty budowlane, dostawy lub usługi obejmują 
innowację procesową.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Teilnahmeantragsschreiben (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Im Teilnahmeantragsschreiben werden die Vorgaben zur Teilnahme an der 
Ausschreibung erläutert und die Eignungskriterien bestätigt.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Referenzdatenblatt (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Kryterium: Bezpieczeństwo informacji
Opis kryterium selekcji: Erklärung zur Informationssicherheit (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung):

Kryterium: Bezpieczeństwo informacji
Opis kryterium selekcji: Erklärungen zur Verschwiegenheitsvereinbarung

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Erklärungen zu den Ausführungsbedingungen

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Erklärungen zur wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit

Kryterium: Środki zapewniające jakość
Opis kryterium selekcji: Erklärungen zur technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit
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Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 23/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 10/08/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: /
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: /
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: /

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Niedersachsen
Organ odwoławczy: Vergabekammer Niedersachsen
Informacje o terminach odwołania: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen Bewerber/Bieter haben Verstöße gegen Vergabevorschriften unter Beachtung 
der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
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GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Vergabekammer Niedersachsen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Oldenburgisch-Ostfriesischer 
Wasserverband

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Numer rejestracyjny: DE117404343
Adres pocztowy: Georgstraße 4
Miejscowość: Brake
Kod pocztowy: 26919
Podpodział krajowy (NUTS): Wesermarsch (DE94G)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: BW-EL
E-mail: vergabe@oowv.de
Telefon: +49 44019160
Faks: +49 4401916176
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen
Numer rejestracyjny: t:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowość: Lüneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodział krajowy (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: -
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131151334
Faks: +49 4131152943

mailto:vergabe@oowv.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
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Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: b5d85221-30db-4974-ae45-d2b74fba89cb  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 30/06/2026 18:23:46 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 455020-2026
Numer wydania Dz.U. S: 125/2026
Data publikacji: 02/07/2026

https://www.mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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